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Abstract 

This case study explored the equivalents found in the biology textbook in Iranian context. It 

tried to measure the acceptability of the specialized words equivalent in Persian language in 

the biology textbooks of the first and second grades of high school. It was tried to focus on 

the equivalents approved by the Academy of Persian Language and Literature, based on the 

criteria of word formation and word selection. The method was mixed-method, i.e., 

qualitative and quantitative. In the qualitative method, a closed attitude questionnaire was 

given to 50 students individually, and in the quantitative stage, the data were expressed with 
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statistical analysis to determine the impact of the equivalent words on the process of learning 

and teaching materials. The results showed a significant difference in the construction of the 

found equivalent vocabulary. That is, students with the same specialized Latin terms and 

vocabulary can better conceptualize the meaning of the words and teachers have more 

mastery in teaching vocabulary and specialized terms. For this reason, the words divided into 

three categories (familiar, relatively familiar and unfamiliar) and the students' opinions about 

all the equivalent words were analyzed and the result was negative. The opinion of the 

students indicated that the provided equivalents are not suitable for unfamiliar words. But the 

equivalents presented for familiar and relatively familiar words are more appropriate in their 

opinion. 
Keywords: Language Academy Approvals, Equivalent Words, Education, Learning, 

Textbooks, Language Planning. 
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 چکیده 
پرداخته شده و سنجش  شناسی  شده در درسنامه زیستیابیهای معادلموردی واژه   مطالعهدر پژوهش حاضر به  

شناسی دوره متوسطه اول و  در درس زیست  یزبان فارس شده به  یابیهای تخصصی معادلمیزان مقبولیت واژه 
گزینی نقد و بررسی  سازی و واژه و بر پایه معیارهای واژه  یادب فارس دوم، بر اساس مصوب فرهنگستان زبان و 

سنجی بسته ای از نوع نگرش نامه کیفی، پرسشر روش . داست   کیفی و کمی  صورتبه. روش تحقیق  شده است
  ر یتأثاند تا  ها با تحلیل آماری بیان شده کمی، دادهآموز داده شده است و در روش دانش   50جداگانه به    صورتبه 

معادلواژه  ساخت های  به  توجه  با  تحقیق  نتایج  شود.  سنجیده  کاربران  استقبال  بر  شده  های واژه یابی 
آموزان با همان اصطلاحات و  یعنی دانش ؛  دهدوران تفاوت معناداری را نشان می شده از نظر بهره یابیمعادل

ها به سه  سازی و درک کنند. به همین دلیل واژه توانند معنی واژگان را مفهوم واژگان تخصصی لاتین بهتر می
شده بررسی  یابیهای معادلدر مورد کل واژه  آموزاناند و نظر دانش آشنا و ناآشنا( تقسیم شدهدسته )آشنا، نسبتا  

 
 12/10/1403: برخط انتشار ⁘ 06/09/1403: یرش پذ ⁘ 05/09/1403: یبازنگر ⁘ 17/06/1403رسال: ا

 .snabipour91@gmail.com 1 : یکی الکترون پست

2. dr.m.mohamadi.ni@gmail.com 3. Dr.ahmad.mojavezi@yahoo.com 

 ارجاع به این مقاله:
م.،نیایمحمد  و  ،.س،  پوری نب »1403)  .ا  ،یمجوزو    ،  تحل  ،یبررس (.  و  معادل   لینقد  درسنام   یابیواژگان    ۀ شده 
 .158-139، صص زییپا، خراسان یهاشیو گو یزبانشناس علمی «، در نشریۀ دوره متوسطه اول و دوم یشناسستیز

https://doi.org/10.22067/jlkd.2024.89687.1271  
 

doi:%20https://doi.org/10.22067/jlkd.2024.89687.1271
https://orcid.org/0000-0004-6955-3989
https://orcid.org/0000-0002-8790-0735
https://orcid.org/0000-0003-4882-1951
mailto:snabipour91@gmail.com
mailto:dr.m.mohamadi.ni@gmail.com
mailto:Dr.ahmad.mojavezi@yahoo.com
https://jlkd.um.ac.ir/


 (  1403 ییز پا) 3 ه  ، شمار16سال  ،دانشگاه فردوسی مشهد،  های خراسانشناسی و گویش بانز  142

 

های های ارائه شده برای واژه آموزان به این اشاره دارد که معادلو تحلیل گردید که نتیجه منفی بود. نظر دانش 
آشنا از نظر ایشان مناسبشده برای واژه های ارائه اما معادل؛ ناآشنا مناسب نیستند  تر هستند. های آشنا و نسبتا 

شووده، آموووزش، یووادگیری، کتووب  یووابیمعووادلهووای مصوووبات فرهنگسووتان زبووان، واژه  : هادواژهی   کل
 .ریزی زباندرسی، برنامه

 

 مقدمه   1
رد و   قصد به  ها نامه ها و دانش نامه "تدوین واژه از  است طبق اساسنامه عبارت    ی ادب فارس زبان و وظایف فرهنگستان 

، پیراستن  تحصیلی های  و اصطلاحات در هر رشته از رشته   ها انتخاب واژه ،  ی فارس زبان  و اصطلاحات در    ها واژه قبول  
و    صنعتگران و    ان ور ه و اصطلاحات پیش   ها واژه آوری  ، جمع دستور زبان تهیه    ، بیگانه نامتناسب  های  واژه از    ی زبان فارس 

، هدایت افکار به حقیقت  ی بوم   های ها و آهنگ ترانه ر و  نواد ،  قصص ،  امثال ،  اشعار ،  اصطلاحات قدیمی   ها و واژه 
ب سودمند  کتا  ترجمه   و  ف ی تأل   ، ی ادب ادبیات و چگونگی نظم و نثر، تشویق شعرا و نویسندگان در ایجاد شاهکارهای  

به وظایف و مصوبات فرهنگستان    توجه   با (.  1388  ، ی فارس   ادب   و   زبان   فرهنگستان " ) ی و مطالعه و اصلاح خط فارس 
سازی مفهومی  باید مبتنی بر فضا   ف ی ( تعر 1  گزینی، در تعریف واژه رعایت دو نکته حائز اهمیت است: در حوزه واژه 

یعنی امکان گوناگونی    ؛ مفهوم تنها یک نکته را بفهمند و برداشتی یکسان داشته باشند   از آن پایدار باشد تا کاربران زبان  
باشد.   نداشته  وجود  مختلف  تعابیر  و  به 2مفهوم  و  واضح  شکلی  به  باید  تعریف  قابل (  باشد سادگی  ؛  بررسی 

دقیق و صریح باشند که    ی ا گونه به   روند باید می   به کار هایی که برای تعریف یک مفهوم  ها و عبارت ، واژه گر ی د عبارت به 
آن  تع نتوان  دیگر  روشی  به  را  این ها  در  کرد.  واژه   بیر  موردی  مطالعه  به  معادل پژوهش  درسنامه  یابی های  در  شده 
گزینی و  سازی و واژه های واژه شناسی دوره متوسطه اول و دوم پرداخته شده است. روش تحقیق مبتنی بر معیار زیست 

تحقیق حاضر این است که  ت اصلی  سؤالا بنابراین  ؛  باشد می   ی ادب فارس فرهنگستان زبان و    بر اساس مصوبات 
با این علم در دوره  شناسی و دروس  خصوص در درسنامه زیست های تخصصی به واژه   یابی ضرورت برابر  مرتبط 

یکپارچه در تمامی    صورت به و دیگر اینکه آیا این تغییرات    شده انجام ی  درست به متوسطه اول و دوم چه بوده و آیا این کار  
مذکور نامعلوم و   سؤالات دهد که پاسخ  پژوهش نشان می  است؟ نتایج  شده انجام گاه متون درسی از مدرسه تا دانش 

می  یافته منفی  به  توجه  با  می باشد.  پیشنهاد  پژوهش،  این  که های  از    شود  اعم  کشور  بالادستی  اسناد  تحقق  برای 
معرفی    منظور به ، ی ادب فارس زبان و و فرهنگستان  ی انقلاب فرهنگ  ی عال  ی شورا ، ی اسلام  ی مجلس شورا مصوبات  
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یابی شده در همه سطوح و در  های معادل گیری واژه کار در دنیا، ترویج و به   زبان علم   عنوان به   ی زبان فارس کارگیری  و به 
 های دانشگاهی نیز اعمال شود. دوم و در تمامی درسنامه   و   اول   متوسطه   اعم از دوره   ی ل ی تحص   ی ها رشته تمامی منابع  

 پیشینه پژوهش   2
زبان را    زبان و تفکر وجود دارد، گسترش گونۀ علمی   درباره هایی که  با اشاره به نظریه   ( 16  ، ص. 1374)   ی منصور 

است که هر نظریۀ علمی    1ی داند. این دیدگاه منطبق بر نظریات هلید ها می علمیِ ملت ناپذیر از پیشرفت  جزئی جدایی 
می  بخش  دو  از  متشکل  برا را  که  گفتمان،  و  هستند،  دانش  عصاره  درواقع  که  اصطلاحات،  در    ی داند:  استدلال 

 شده   برده نام  ی زبان  ی نوآور  ی نوع  عنوان به  ی ساز واژه  از  ، ( 12 ، ص. 1356شناس ) حق آید.  به کار می   ی پرداز ه ی نظر 

 و  دانشمندان  و  شناسان زبان  شاعران،  بر  علاوه   ی رادب ی غ  و  ی علم  ی ها واژه  به  از ی ن  خاطر  به  امروزه  ه ک  است 
  ی زبان فارس گزینی در  بررسی منابع دیگر درباره واژه   با   ( 1388)   عباسی .  است  ساخته  مشغول  خود  به  ز ی ن  را  صنعتگران 
ها مورد  های جدید، این واژه شدن واژه دهد که علاوه بر امکان ساخته ، زبان زمانی رخ می گیرد که زایایی نتیجه می 

گزینی در  وهش خود با بررسی سیر تاریخی واژه پژ   در   ( 235  ، ص. 1381)   شعبانی گیرد.  استقبال گویشوران زبان قرار 
  ی ادب فارس تر اجرای مصوبات فرهنگستان زبان و  وم جدی ، بر لز 1330شناسی از سال  زمینه علم اطلاعات و دانش 

های  مشخص آشفتگی موجود در برابر نهاده   صورت به   نیز   ( 97  . ص   ، 8813)   ی مهموئ ی جمال کرده است.    د ی تأک 
دانش  و  اطلاعات  علم  حوزه  است شناختی  واژگانی  ص. 1379)   بیدی باغ رضایی .  پرداخته  است    معتقد   ( 145  ، 

سابقه داشته است.   ی پهلو   ی ها نوشته  در  ی رون ی ب  و  نا ی س رفته در آثار ابن   به کار   ی طلاحات فارس ها و اص بسیاری از واژه 
فیزیک در زبان فارسی انجام   ها و اصطلاحات واژه   درباره ۀ حاضر  مطالع   با کمابیش مشابهی    یِ بررس   ( 1382)   ی خ ی زرن 

  ی ها افزایش مفهوم ها و  واژه شدگی، کاهش وام ، افزایش دقت، معیار ی ساز انتخاب پنج معیار اصطلاح   ی داده است. و 
زبان  به نام »   ی ا تأسیسِ مؤسسه   ک در تدار   ی کند. و را بررسی می   ی زبان فارس علمی در زبان بومی، پیشرفت گونۀ علمیِ  

های شیمی  کتاب   ( 1384)   و همکاران   ی زند است.    ی زبان فارس گونۀ علمیِ    درباره مطالعه    ی « برا زبان علم ،  ی فارس 
انسجام بررسی    ی ها دانشگاهی شیمی آلی را از جهت کاربرد عامل   ی ها متن   ( 1385روشن و آرمیون ) دوره متوسطه و  

 .اند کرده 
  ی کسان  . مطالعه کرده است   ی دستور   ی ها اره های درسی فیزیک را از نظر کاربرد استع کتاب  ز ی ن   ( 1389)  پورداد، 

 
1. halliday 
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ها که از  نیافته است یا آن   ( توسعه د ی دوشا ی با که    طور آن )   ی ص خص ت ی  ها زبان و  ت  از نظر اصطلاحا   شان ی زبان مادر که  
اند مردمی  های کاری منع شده مادری خود در آموزش، دسترسی به اطلاعات یا تعامل در محیط به کاربردن زبان 

 شوند. می محروم تلقی  

 های تحقیق پرسش   3
جامعه    ک ی در    ی زبان تنوع    ا ی   ها زبان   ی ر ی فراگ   ا ی دادن نقش، ساختار  قرار   ر ی تحت تأث   ی برا   ی عمد   ی تلاش   1زبان   ی ز ی ر برنامه 

و    ی ردولت ی غ   ی ها سازمان   ی هاست، اما ممکن است گاه دولت از برنامه    ی زبان معمولا  بخش   ی ز ی ر است. برنامه   ی زبان 
سازمان مرتبط با آن، اهداف    ا ی زبان ممکن است بسته به کشور    ی ز ی ر حوزه وارد شوند. برنامه   ن ی افراد در ا   ی و حت   ی مردم 

  جاد ی در جهت بهبود ارتباط و احتمالا  ا   ی ر ی گ م ی را که دنبال کند متضمن تصم   ی را دنبال کند، اما هر هدف   ی متفاوت 
  ا ی مانند گذار زبان    ی اجتماع   رات یی تغ   گر ی توسعه ارتباط مؤثر خود ممکن است منجر به د   ا ی   ی ز ی ر است. برنامه   رات یی تغ 

و آموزش زبان    ی ر ی ادگ ی ساختار، عملکرد و    ی ز ی ر برنامه   ی برا   ی ا زه ی انگ   تواند ی خود م   رات یی تغ   ن ی شود و ا   ی زبان   ی همگون 
  س ی تأس   با   آن   ی ها ی خروج   ز ی ن  و   ها نه ی است که هز  ی ع ی طب پردازش زبان   ی ها سامانه  جاد ی زبان شامل ا   ی دد. مهندس گر 
  ی برا  ی ررسم ی غ   ی نهادها   ر ی سا   ا ی  ی رسم   ی ها فرهنگستان   ا ی ها  ها، انجمن ها، کارگروه زبان مانند سازمان   ی گرها م ی تنظ 

 . است   روز   ی ازها ی ن   رفع   ی برا   د ی جد   ی ساختارها   توسعه   ا ی   ی طراح 
های بیگانه در  یابی فارسی برای واژه ، معادل ی زبان فارس پاسداشت    منظور به بر اساس مصوبات فرهنگستان و  

شود، کاری  توسط ناشر بخش دولتی انجام می   معمولا  شناسی دبیرستان که  در کتب زیست   ژه ی و به تمامی سطوح و  
شوند،  توسط ناشران غیردولتی منتشر می   عموما  های درسی دانشگاهی که  شود اما این کار در کتاب مثبت تلقی می 

شناسی دوره دبیرستان ارائه و تدریس  های زیست واژه "یاخته"معادل واژه "سلول"در کتاب  مثلا  شود. انجام نمی   با  ی تقر 
"سلول" به کار    ی رفارس ی غ دهد که در این منابع فقط واژه  بررسی برخی از منابع دانشگاهی نشان می   که ی درحال شود  می 

 یعنی یاخته رایج نیست.   ان ی فارس رفته است و معادل  
پرسش  اصلی بنابراین  معادل   های  ضرورت  که  است  این  حاضر  واژه تحقیق  در    ژه ی و به تخصصی    های یابی 

دیگر، آیا این کار    سؤال   و   شناسی و دروس مرتبط با این علم در دوره متوسطه اول و دوم چه بوده؟ نامه زیست درس 
یکپارچه در تمامی متون درسی از مدرسه تا دانشگاه    صورت به سوم اینکه، آیا این تغییرات    سؤال انجام شده و    ی درست به 

 
1. Language Planning 

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D9%88%DB%8C%D8%B4
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D9%88%DB%8C%D8%B4
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D9%88%DB%8C%D8%B4
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%D8%A7%D8%B2%D9%85%D8%A7%D9%86_%D9%85%D8%B1%D8%AF%D9%85%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%A7%D8%AF
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%BE%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%B2%D8%B4_%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86%E2%80%8C%D9%87%D8%A7%DB%8C_%D8%B7%D8%A8%DB%8C%D8%B9%DB%8C
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 انجام شده است؟ 

 . مبانی نظری پژوهش 4
شناسی دوره متوسطه اول و دوم  درس زیست شده  یابی های معادل پژوهش حاضر با هدف بررسی و نقد و تحلیل واژه 

در روش تحلیل کیفی   است.   ده ها از روش کیفی و کمی استفاده ش برای تحلیل داده   انجام شده است. در این پژوهش 
گرفته  قرار    ل ی وتحل ه ی تجز شناسی مورد  درس زیست   )معادل فارسی(   و جدید   )معادل بیگانه(   قدیم های  ه واژ .  1  ها: داده 

  ی آمار   جامعه   در روش کمی،   .گرفته است   کاو قرار و مورد کند   بیان اندیشه ابزار    عنوان به ها  ه یابی واژ معادل  . 2  . است 
نامه جهت  ابزار پرسش   های تهران، چابهار و گناباد بودند. از های شهرستان آموزان دبیرستان تعدادی از دانش ،  موردنظر 
معادل درستی پیشنهاد و    ی زبان فارس های بیگانه، در  استفاده شد که آیا برای واژه   ادعا   این   اعتبار   درستی   ماری آ تحلیل  

 گرفته شده است؟   به کار 
ب معادل نش  ی ه گز ک ازآنجا  فارسی اصطلاحات  بند  گانه ی های  از وظا یک ،  اساسنامه   2مادۀ    3و    2، طبق  ف  ی ی 

نی  ی گز های واژه ه گروه ک اصولی    عنوان به سوی فرهنگستان    ر از ی ، مجموعه قواعد ز است   ی ادب فارس فرهنگستان زبان و  
رعا  به  آن ی موظف  تصو ت  توص ی اند،  و  است،  شده  می ی ب  سازمان ه  فر شود  و  علمی  د های  ن ی هنگی  در  ی گر  ار  ک ز 

 باشند.   آن توجه داشته سازی به  و واژه نی  ی گز واژه 

زبان  ان به " ک الم د حتی ی ، واژۀ فارسی با گانه ی ها و اصطلاحات ب . در انتخاب معادل فارسی برای واژه 1اصل  
ها و  ی ، و زبان سخنران ردگان و اهل علم و ادب ک ل ی ان تحص ی عنی زبان متداول م ی ار امروز"،  ی مع   ی فارس 

 ک باشد. ی ها نزد نوشته 

 ح و متداول امروز مراعات شود. ی د قواعد دستور زبان فص ی نی با ی گز . در واژه 2اصل  

آهنگ و دارای  های ناخوش ار واژه ی ت گردد و از اخت ی رعا   ی زبان فارس ی  ی د قواعد آوا ی نی با ی گز . در واژه 3اصل  
 تر باشد. وتاه ک گانۀ آن  ی ، از معادل ب ان ک الم حتی ،  ده ی ز شود و واژۀ فارسی برگز ی تنافر پره 

ان ساخت اسم و صفت و  ک ر باشند و ام ی پذ ر و اشتقاق ی پذ ف ی ه تصر ک ی  ی ها ، واژه . در انتخاب معادل 4اصل  
 اند. مرجح   ، داشته باشد ها وجود  فعل از آن 

 رد: ی ر ملاک قرار گ ی ب ز ی مراتبی به ترت د سلسله ی ها با نش معادل ی . در گز 5اصل  
 ؛ داشته است وجود    ی زبان فارس رباز در  ی ه از د ک   مأنوس   و   متداول   فارسی   های واژه  ( 1و 5
 فارسی؛   های واژه   از   استفاده   با   ، ی زبان فارس   سازی واژه   های وه ی ش   طبق   ، نوساخته   های ب کی تر  ( 2و 5
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 ؛ ی زبان فارس   در   مأنوس   و   متداول   و   مصطلح   عربی   های واژه  ( 3و 5
زبان  متداول در    عربی   های ، با استفاده از واژه ی زبان فارس سازی  واژه   های وه ی ش   طبق بر    ، نوساخته   های ب کی تر (  4و 5

 ؛ ی فارس 
 نونی؛ ک   رانی ی ا   های ش ی گو   و   ی زبان فارس   های گونه   از   برگرفته   های واژه (  5و 5
 . باستان   و   انه ی م   رانی ی ا   های زبان   از   برگرفته   های واژه  ( 6و 5

ار  ک اب و ناآش ی ر ی ه معنی د ک ای  اب و روشن باشد بر واژه ی ه معنی آن زود ک ای  ، واژه نش معادل ی . در گز 6اصل  
 . دارد مرجح است 

ک واژه  ی حاً فقط  ی ک معنی خاص باشد، ترج ی ه دارای  ک ژه در علوم، برای هر لفظی  ی ونی، به ی گز واژه   در  . 7اصل  
 ز شود. ی ها پره ده شود و از تعدد و تنوع واژه ی برگز 

  و   سنت   مقتضای به  نش چند واژۀ معادل، ی ف مختلف دارد، گز ی ه در علوم گوناگون تعار ک   ای گانه ی ب   لفظ   برای :  تبصره 
 . است   مجاز   ها، حوزه   از   ک ی هر   در   علم   اهل   عرف   و   سابقه 

 . ست ی اند ضروری ن افته ی المللی  ن ی ه جنبۀ جهانی و ب ک گانه  ی های ب افتن معادل برای آن دسته از واژه ی .  8اصل  

نباشد و  ی متداول م   ی زبان فارس های مرسوم  نش واژۀ معادل در قالب ی ه گز ک . در موارد معدودی  9اصل   سر 
 شد.   رأی شورای فرهنگستان عمل خواهد   بر طبق های تازه احراز شود،  ضرورت استفاده از روش 

 

شناسی دوره متوسط اول و دوم بر اساس  شده درس زیست یابی بررسی و نقد تحلیل واژگان معادل   مطالعه هدف این  
ترتیب  بدین  . اند گیری هدفمند انتخاب گردیده بر اساس روش نمونه   ق ی تحق   ی ها داده . در ادامه  است اصول مذکور بوده  

  موزان داده شده آ داده به دانش   عنوان به ن  آ فارسی    به همراه معادل   شناسی تخصصی درس زیست   های ه که بخشی از واژ 
 . نامه جهت نظرسنجی استفاده شده است ها از ابزار پرسش مطالعه داده   و سپس بعد از 

 ها تحلیل داده .  5

 ها ه تحلیل پاسخ به همه واژ   . 5-1
آشنا و ناآشنا لحاظ شده است.    صورت به   یابی شده معادل   های ه آموز در خصوص تناسب واژ دانش   50نظر  آشنا، نسبتا 

 آموزان یعنی عدد پنجاه بر این مبنا بوده است: تعداد دانش 

کنیم.  از رابطه کوکران برای تعیین حجم نمونه صورت زیر استفاده می 
2

22

d

sz
n برابر واریانس مطالعه  2sکه   =
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و  است  18اولیه 
02 =s است   برآورد این  شده  بر  علاوه   .05

0961 == dz گرفته   /, نظر  بنا شده در    براین اند. 

7849
961

2
05

0

2
18

02

/
)(

)()/(
==n    50محاسبه شده است. براین اساس حجم نمونه را=n ایم. در نظر گرفته 

شناسی  های زیست یابی شده موجود در کتاب معادل   واژه   44به تفکیک درباره    ها شونده نظر پرسش ،  گر ی د عبارت به 
های  ( با انتخاب یکی از گزینه پرسش به هر واژه )   پاسخ   . و تحلیل قرار گرفته است   ی موردبررس مقطع اول و دوم دبیرستان  
شده  یابی ب واژه معادل ضعیف و ضعیف )تناس   نسبتا  شده عالی است(، خوب، متوسط،  یابی عالی )تناسب واژه معادل 

  1- ،  0،  1،  2ها را به ترتیب با مقادیر  شده این گزینه های تکمیل نامه تحلیل پرسش   منظور به دارد.    ( امکان ضعیف است 

)کمی   2- و   داده م یی نما ی م (  سازی مقداردهی  تحلیل  برای  نرم .  از  استفاده    23نسخه    1اس - اس - پی - اس افزار  ها 
 . نظر در جدول زیر وجود دارند   واژه مورد   44کنیم. در ابتدا همه  می 

میانگین پاسخ  .، یابی شده ارائه کرده است واژه معادل   44 نظر خود را در مورد   ه شوند با توجه به اینکه هر پرسش 
با استفاده    بنابراین ؛  گرفته شده است   شده"در نظر یابی معادل   های ه "تناسب واژ   عنوان به را    ها پرسش آموز به همه  دانش   هر 

  1که جدول    طور همان گیرد.  قرار می   ی موردبررس شوندگان  از نظر پرسش ها  ه تایی میزان تناسب واژ 50از این نمونه  
. منفی بودن نمونه  باشد ی م   0/ 21  و انحراف استاندارد مشاهدات برابر   - 0/ 18معادل    با  ی تقر دهد میانگین نمونه  نشان می 
داری  شده تناسب ضعیفی دارند. حال برای اینکه معنی یابی معادل   های ه شوندگان واژ پرسش دهد که از دید  نشان می 

و مقدار    2کنیم. با توجه به جدول  ای استفاده می یک نمونه   2استیودنت - تی این مقدار منفی را آزمون کنیم از آزمون  
شود که این مقدار منفی از لحاظ  ( مشخص می 0/ 05داری ارائه شده که مقدار بسیار پایینی است )کمتر از  معنی 

  طور به یابی شده  معادل های  ه آموزان، تناسب واژ توان نتیجه گرفت که از دید دانش می   بنابراین ؛  دار نیز هست آماری معنی 
آشنا    نسبتا  های  در زمره واژه   شده   ی اب ی معادل   های ه واژ بیشتر  آموزان،  نظر دانش   از   گر ی د بیان  داری ضعیف است. به  معنی 

شوندگان نامتداول و  زبانی پرسش   ۀ آشنا در گنجین  نسبتا  های ناآشنا و یا گیرند، به این معنی که واژه ناآشنا قرار می  و یا 
 اند. کاربرد بوده کم 

 
1. SPSS Software 
2. T-student test 
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 واژه مورد پرسش.  44: 1جدول 

آشنا  – های مشتق واژه  ناآشنا  کاملا  های واژه  های آشنا واژه   نسبتا 

کوار←دانآبزی   هومئوستازی ←ایستاییهم اسپرم ←زامه یومآ

 عصب سمپاتیک←حسعصب هم پلاست ←دیسه سانتریول ←میانک

 پادزیست ←زیستپادهم  نفرون ←گردیزه  گلومرول ←کلافک

 لوب ←لپ واکوئل ←کریچه  اینترون ←میانه

 الکتروکاردیوگرافی ←نگاریالکتروقلب  تراکئید ←نایدیس پولک ←فلس

 کاتابولیسم ←فروگشت تیروئید ←سپردیس  سلول ←یاخته

 نابولیسم آ← فراگشت نوروگلیا ←بانپی تنابه ←لنف

 میوگراف←نگارماهیچه امیلوپلاست←نشادیسه 

 سانتروزوم ←تنمیان مریستم ←سرلاد 

 کلروفیل دار←دارسبزینه  کپسول بومن ←پوشینه بومن 

 کووالانسی ← اشتراکی پلیمر ←بسپار 

 بندی اسکلت←استخوانگان تکپار ←مونوم 

 الکتروسکوپ ←نمابرق   

 پروکاریوت ←ایهسته پیش  

 یوکاریوت ←ایهسته هو  

 پلوئیدی پلی←چندلادی   

 گلوتاپی ←برچاکنای  

 پاندیس آ←یزه آو  

 بیوتیکی آنت← پادزی  

 ژنی آنت ←پادگن   

 کدون نتی آ← پادرمزه  

 دیورتیکنتی آ← پادپیشابی  
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آشنا  – های مشتق واژه  ناآشنا  کاملا  های واژه  های آشنا واژه   نسبتا 

 کنترل ←واپایش   

 میوز←کاستمان  

 میتوز←رشتمان  
 

 ای.: آماره تک نمونه 2جدول 

 میانگین خطای استاندارد  انحراف معیار  میانگین  تعداد  
 02982/0 21085/0 - 1795/0 50 کلی  –شده یابیتناسب واژگان معادل

 

 : آزمون تک نمونه. 3جدول 

 

 0مقدار آزمون = 

 1تی

دی 
 آزا

جه
در

 

  سطح معناداری
ف   )دو طرفه(

تلا
اخ

گین 
میان

 

 بازه معناداری اختلاف  95%

 بیشتر کمتر 

تناسب واژگان 
 -شده یابیمعادل

 کلی 

02
1

/6 - 

49 

000/0 17953/0 - 2395/0 - 1196/0 - 

 

ها به چه صورتی  دهد که میانگین پاسخ ها در ادامه رسم شده است و نشان می مربوط به میانگین پاسخ   نمودار ستونی 
 اند. آموزان جواب منفی را انتخاب کرده دهد که بیشتر دانش توزیع شده است. نمودار نشان می   0/ 2  تا   - 1/ 2  در بازه 

 
1. T 
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 (. 50، تعداد =  0/ 211، انحراف معیار =  - 0/ 18کلی )میانگین =  – شده یابی : نمودار تناسب واژگان معادل 1شکل  

 ( ها ه قابلیت اعتماد پرسش نامه )همه واژ .  5-2
است و مقداری بسیار نزدیک    0/ 759  برابر   ر دهد. با توجه به اینکه این مقدا کرونباخ را نشان می مقدار آلفای    3جدول  

  0لفای کرونباخ مقداری است بین  آ گیرد. لازم به ذکر است  قرار می   د یی تأ نامه مورد  قابلیت اعتماد به پرسش   ، است   1به  
 کنند. می   د یی تأ نامه را  قابلیت اعتماد به پرسش   1و مقادیر نزدیک به    1و  

 : آماره قابلیت اعتماد.4جدول 

 تعداد موارد  آلفای کرونباخ

794/0 44 

 
ایم. در ادامه برای هر  بندی کرده آشنا و آشنا تقسیم   که مورد پرسش بودند را به سه دسته ناآشنا، نسبتا    هایی ه در ادامه واژ 

 کنیم. را مقایسه می   های ژه های مختلف از وا برای این گروه نتایج    کنیم و ها را تحلیل می جداگانه داده   صورت به دسته  
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 ناآشنا   های ه تحلیل پاسخ به واژ   5-3
است که مقدار    - 0/ 46  ها برابر دهد. میانگین پاسخ ناآشنا را نشان می   های ه نتایج مربوط به واژ   6و    5  ی ها جدول 

دهد که این مقدار منفی از لحاظ  نشان می   6است. علاوه براین جدول    ها ه تری نسبت به نتایج برای همه واژ منفی 
های  ، معادل گر ی د عبارت به ؛ شود ی م یابی شده در این گروه رد  معادل   های ه دار است. لذا عدم تناسب واژ آماری معنی 

قبول  قابل   کاملا  و    0/ 752  رابر ها نیز ب میزان قابلیت اعتماد برای این پرسش   ناآشنا مناسب نیستند.   های ه ارائه شده برای واژ 
 است. 

 : آماره تک نمونه. 5جدول 

 میانگین خطای استاندارد  انحراف معیار  میانگین  تعداد  

 05362/0 37918/0 - 4600/0 50 ناآشنا -شدهیابیهای معادلتناسب واژه 

 

 : آزمون تک نمونه. 6جدول 

 

 0مقدار آزمون = 

 1تی
درجه  
 آزادی

سطح 
معناداری )دو 

 طرفه(

اختلاف  
 میانگین 

 بازه معناداری اختلاف  95%

 بیشتر کمتر 

های  تناسب واژه 
 -شده یابی معادل 

 ناآشنا 
578/8 - 49 000/0 46000/0 - 5678/0 - 3522/0 - 

 : آماره قابلیت اعتماد.7جدول 

 تعداد موارد  آلفای کرونباخ 

752/0 12 

دهد زیرا سطح بیشتر  ها مقادیر منفی بیشتری را نشان می شود که توزیع پاسخ دیده می سادگی  ه در این نمودار نیز ب 
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 اند. آموزان جواب منفی داده نمودار سمت چپ مقدار صفر واقع شده است. در واقع بیشتر دانش 

 

 (. 50=    تعداد   ، 0/ 379، انحراف معیار=  - 0/ 46میانگین =  ناآشنا )   – یابی شده معادل   ی ها : نمودار تناسب واژه 2شکل 

 آشنا  نسبتاً   های ه تحلیل پاسخ به واژ   . 5-4
دار نیز است اما بسیار  مقدار میانگین منفی است و این مقدار از لحاظ آماری معنی   هرچند آشنا    نسبتا    های ه برای واژ 
ئه شده در ادامه نیز  ارا   ی نمودار ستون که از    طور همان )   یگر د عبارت به ؛  باشد ناآشنا می   های از میانگین واژ   تر کوچک 

 اند. را مناسب دانسته   های ه ناآشنا افراد بیشتری این واژ   های ه به گروه واژ   ( نسبت مشهود است 

 ای.: آماره تک نمونه 8جدول 

 انحراف معیار  میانگین  تعداد  
میانگین خطای  

 استاندارد

 03721/0 26309/0 - 0942/0 50 نسبتا  آشنا –شده یابیهای معادلتناسب واژه 
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 : آزمون تک نمونه. 9جدول 

 

 0مقدار آزمون = 

 1تی
درجه  
 آزادی

سطح 
معناداری )دو 

 طرفه(

اختلاف  
 میانگین 

 بازه معناداری اختلاف  95%

 بیشتر کمتر 

های تناسب واژه 
 -شده یابیمعادل

آشنا   نسبتا 
531/2 - 49 015/0 09417/0 - 1689/0 - 0194/0 - 

 

که تفاوت   یابیمیدرمآشنا و ناآشنا نیز  نسبتا    هایهدو گروه واژ یستون ی نمودارهابا مقایسه 

مقایسه سطح نمودار در سمت راست نقطه صفر برای دو   .بین این دو گروه است  یاملاحظهقابل

 دهد. گروه تفاوت را نشان می

 اعتماد. یتآماره قابل : 10 جدول

 تعداد موارد  کرونباخ  آلفای

771/0 12 
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 (. 50=    تعداد   ، 0/ 263، انحراف معیار=  - 0/ 09)میانگین =   نسبتاًآشنا   – شده یابی های معادل واژه   نمودار تناسب :  3  شکل 

 آشنا   های ه تحلیل پاسخ به واژ .  5-5

واژ  برای  است   کاملا  آشنا    های ه نتایج  صفر   ؛ متفاوت  به  نزدیک  بسیار  اما  است  مثبت  میانگین  مقدار  ؛  مقدار  اما 
دار  کند که این تفاوت معنی می   یان ( ب 0/ 05  از   تر بزرگ است )خیلی    0/ 9  که معادل   12داری ارائه شده در جدول  معنی 

آموزان معادل ارائه شده  تر، دانش رد کرد. به عبارت ساده   ( را شده )آشنا یابی های معادل توان تناسب واژه نیست. لذا نمی 
  صورت به برابر است    نیز که سطح آن در دو طرف صفر تقریبا    نمودار ستونی   دانند. آشنا را مناسب می   های ه برای واژ 

 شود. آشنا رد نمی   های ه دهد که تناسب واژ گرافیکی نشان می 

 ای.: آماره تک نمونه 11جدول 

 میانگین خطای استاندارد  انحراف معیار  میانگین  تعداد  

 06761/0 47810/0 0086/0 50 آشنا  –شده یابیهای معادلتناسب واژه 
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 . آزمون تک نمونه 12جدول 

 

 0مقدار آزمون = 

 1تی
درجه  
 آزادی

سطح 
معناداری 
 )دو طرفه(

اختلاف  
 میانگین 

 بازه معناداری اختلاف  95%

 بیشتر کمتر 

های تناسب واژه 
 -شده یابیمعادل

 آشنا 
127/0 49 900/0 00857/0 1273/0 - 1444/0 - 

 

 : آماره قابلیت اعتماد.13جدول 

 تعداد موارد  کرونباخ آلفای
749/0 7 

 

 
 (. 50، تعداد =  0/ 478، انحراف معیار =  0/ 01آشنا )میانگین =    – شده  یابی های معادل . نمودار تناسب واژه 4شکل  
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 های دوتایی مقایسه .  5-6
ها استفاده  گروه   ی دو دوبه توان ارائه کرد. آزمونی که در اینجا برای مقایسه  می   های ه سه مقایسه دوتایی بین سه گروه از واژ 

توان نتیجه گرفت  داری ارائه شده در جدول زیر می است. با توجه به مقادیر معنی   1زوجی   استیودنت - تی زمون  آ کنیم  می 
های  های آشنا با ناآشنا همچنین بین واژه اما بین واژه ؛  داری وجود ندارد آشنا تفاوت معنی های آشنا و نسبتا  واژه که بین 

نا   نسبتا   با  معنی آشنا  اختلاف  ب آشنا  نتایج  به  توجه  با  لذا  دارد.  وجود  دانش دست ه داری  نظر  به  آمده،  راجع  آموزان 
واژ معادل  ر   های ه های  ایشان  نظر  با  معادل ناآشنا  به  واژ اجع  کاملا    های ه های  نظر    آشنا  همچنین  است.  متفاوت 
متفاوت    کاملا  آشنا    نسبتا    های ه های واژ ناآشنا با نظر ایشان راجع به معادل   های ه های واژ آموزان راجع به معادل دانش 

 ست. ه های فوق نیز  شده در بخش نتایج ارائه   ة دکنند أیی است. این نتایج ت 

 آزمون مقایسه دوتایی. : 14جدول 

 

 های دوتایی اختلاف

دی  تی
 آزا

جه
در

 

فه(
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گین 
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میانگین  
خطای  

 استاندارد

بازه معناداری   95%
 اختلاف

متر 
ک
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1. Paired T-student 
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 گیری نتیجه .  6
توانند  های تخصصی بیگانه بهتر می آموزان با همان اصطلاحات و واژه دانش  شده است با توجه به ارزیابی که انجام  

آموزان را در  ها را به سه دسته تقسیم نماییم، نظر دانش سازی کنند. به همین دلیل قبل از آنکه واژه ها را مفهوم معنی واژه 
ها را بر اساس نظر  تر، واژه شده بررسی کردیم که نتیجه منفی بود. برای بررسی دقیق یابی های معادل مورد کل واژه 

نسبتا  سش پر  آشنا،  دسته  سه  به  تقسیم شوندگان  ناآشنا  و  کرده آشنا  دانش بندی  نظر  که  ایم.  دارد  اشاره  این  به  آموزان 
آشنا از نظر  شده برای واژه های ارائه اما معادل ؛  های ناآشنا مناسب نیستند های ارائه شده برای واژه معادل  های آشنا و نسبتا 

های ناآشنا با  های ارائه شده برای واژه کنند که معادل آمده بیان می دست این، نتایج به تر هستند. علاوه بر  ایشان مناسب 
معنی  تفاوت  دیگر  دارند دو دسته  می ؛  دار  نشان  تحقیق  این  نتایج  واژه بنابراین  کارشناسان  که حتی  در  دهد  گزینی 

اند  ب خود فرهنگستان نیز پایبند نبوده ها در برخی موارد به اصول و ضوابط مصو یابی واژه فرهنگستان زبان در معادل 
های  اند و نتیجه این شده است که بر اساس یافته کامل رعایت نکرده   طور به رسد که اصل پنج را  چنین به نظر می   ژه ی و به 

  . اند گرفته آشنا قرار    نسبتا  های ناآشنا و یا  یابی شده در زمره واژه های معادل این پژوهش بیشتر واژه 
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